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ھ  الآخرین نحو الخیر واوَجِّ
 

السلام علیكم ورحمة الله وبركاتھ. أعوذ با� من الشیطان الرجیم. بسم الله الرحمن الرحیم. الصلاة والسلام على رسولنا  
مشایخنا، دستور مولانا الشیخ  محمد سید الأولین والآخرین. مدد یا رسول الله، مدد یا ساداتي أصحاب رسول الله، مدد یا 

 عبد الله الفائز الداغستاني، شیخ محمد ناظم الحقاني، مدد. طریقتنا الصحبة والخیر في الجمعیة. 
 

 نبینا الكریم صلى الله علیھ وسلم یقول
 

 الدَّالَّ على الخیرِ كفاعِلِھِ 
 

كما لو أنھ ھو مَن قام  الثوابِ وینالُ من الأجرِ  ،قُم بھا بنفسِھحتى وإن لم یَ   ،إنَّ مَن یدَلُُّ على أعمالِ الخیر 
لھذا أرسلَ الأنبیاءَ   .اللهُ عزَّ وجلَّ یُریدُ الخیرَ والنفعَ للناس إن.  بھا. فأعمالُ الخیرِ تعودُ بالنفعِ على البشر

جلَّ الأنبیاءَ لیبُینِّوا طُرُقَ الخیرِ  علیھم السلام. فحیثما وُجِدَ الخیرُ ومجالاتُ العملِ الصالح، بعثَ اللهُ عزَّ و
. بل حتى عامةُ الناسِ إذا سعَوا لفعلِ الخیرِ  والمشایخالعلماءِ، الأولیاءِ، وكذلك الحالُ مع الصحابةِ،  تلك.

ع القیامَ بھذا، ھل یمكنكُم  "لم أستط تقدیمِ الصدقات، أو حتى إذا أشاروا إلى فِعلِ الخیرِ قائلینو
كما لو أنھم ھم مَن قاموا بذلك العملِ بأنفسِھم. فدیننُا  والثواب مساعدتھُم؟"؛ فإنھم ینالون من الأجرِ 

 الإسلاميُّ قائمٌ على الخیر، ویحثُّ على كلِّ ما فیھ خیرٌ وصلاح.
. 

ھذا، لا یزالُ كثیرٌ من  "ھذا عملٌ سیئ، لا تفعلوه". ففي زماننِا وعلینا أیضاً أن نمنعَ الشرورَ ونقولَ 
لون كلَّ شيء، بل صاروا یرون أسوأَ الأمورِ أمراً قب ی  إنھم الناسِ یجھلون ما ھو الخیرُ وما ھو الشر، 

ً ھذا لیس   طبیعیاً! فإذا قلتَ فقط   ھذا .، فإنَّ في ذلك نفعا؛ً لأنَّ ھذا الأمرَ قد نھى اللهُ عزَّ وجلَّ عنھصحیحا
، ویكُتبَُ لكَ الأجرُ  مُخالِفٌ للفطرةِ  كما لو أنكَ فعلتَ   الثوابُ و البشریة. فبموقفِِكَ ھذا، تكونُ قد بیَّنتَ الحقَّ

ولن یكونَ في ذلك   "حسناً، افعلوا ذلك"، فسیعودُ علیكَ بالضرر. خیراً. أما إذا قلتَ بخصوصِ أمرٍ سیئ
 ً   ،كلَّ الناسِ، لا المسلمینَ فحسب ،  ما یدَلُُّ الناسَ أيُّ نفعٍ. لقد كان نبیُّنا الكریمُ صلى الله علیھ وسلم دائما

الذي بیَّنَھُ نبیُّنا الكریمُ صلى    الطریقدرجاتِ الخیرِ والأعمالِ الصالحة. ولو أنَّ البشریةَ اتَّبَعَتِ   علىعلى أ
دوا عن ھذا الطریقِ  الله علیھ وسلم، لَعَمَّ السلامُ العالمَ، ولَمُلِئَ بالبركةِ والجمال. ولكنْ، لأنَّ الناسَ حا

 الشر، فقد فقُِدَ النفعُ للجمیع. لا ینالون سوى الضرر.   طرقواختاروا 
. 

 عظیم الشأنلقد جاء ھذا في القرآن  ".وَافْعلَوُا الْخَیْرَ ". ، حیثما وُجد الخیر، فافعلھ بقدر ما تستطیعلكلذ
كأمرٍ بفعل الخیر. وإذا كنت قادراً على فعل الخیر ولم تفعل، فعلى الأقل دلَُّ علیھ غیرك؛ فھذا عملٌ  

أن یوفقنا جمیعاً لفعل الخیر. لیس من  جل جلالهمن ثوابھ. نسأل الله  جل جلالهسیمنحك الله صالح. فإذا قام غیرك بفعلھ،  
بالتأكید، یستطیع الجمیع    الضروري أن تكون عالماً أو فقیھاً لتفعل الخیر؛ فبإمكان الجمیع القیام بذلك.

 أن یوفقنا جمیعاً لفعل الخیر دائماً، إن شاء الله. جل جلالهاجتنبوا الشر. نسأل الله بھ.  جل جلالهفعل الخیر؛ ولھذا أمر الله 
 ومن الله التوفیق. الفاتحة. 
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